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Ensenyament andorra

L'assignatura pendent

Amb l'aprovacié d'una constitucié escrita, Andorra esdevindra un estat de dret. Un estat de dret
i, en conseqiiencia, sobira; fet que hauria de ser fonamental per a mantenir i reproduir
la identitat nacional andorrana.

egons molts

tedrics, l'educa-
ci6 ha estat, a partir del segle XIX un dels
pilars fonamentals en la reproduccié de la
identitat de cada estat. Amb aquesta eina
moltes vegades s'ha aconseguit quasi
anihilar les cultures que no eren la que
I'estat imposava. El cas frances n'és un
exemple clar. En altres moments el siste-
ma educatiu d'un estat ha esdevingut fona-
mental per a integrar els contingents d'im-
migrants estrangers.

La particular situacié d'Andorra, el seli
poc poder legislatiu i la manca d'un Con-
sell Executiu fins I'any 1982, han fet retar-
dar la creaci6 d'un sistema educatiu propi.
L'Escola Andorrana no va ser creada fins
al curs 1982-83, sota el primer govern
d'Oscar Ribas. Fins aquell moment exis-
tien a Andorra tres models educatius ba-
sats en dos sistemes estatals diferents. D'u-
na banda, el frances (el 13 d'octubre de
1900 obrien les dues primeres escoles, I'u-
na a Sant Julia de Loria i l'altra a Andorra
la Vella) i d'una altra, I'espanyol (present a
Andorra des del 1930). Tots dos finangats
pels respectius estats, encara que la cons-
truccid i el manteniment dels edificis sem-
pre hagin anat a carrec de 'estat andorra.

Es evident que les escoles franceses han
educat en frances, el que ja sembla més
contradictori és que les escoles espanyoles
ho continuin fent en castella, quan hi ha
tres comunitats autdonomes a l'estat espan-
yol que tenen com a llengua propia el ca-
tald i que eduquen, en major o menor me-
sura, en aquesta llengua. Les escoles es-
panyoles d'Andorra son escoles de l'estat
espanyol a l'estranger i els funcionaris que
hi treballen han aprovat oposicions a Es-
panya, generalment a autonomies sense
competéncies educatives. Les poques clas-
ses impartides en catald sén donades per
professors provinents de les Illes i del Pais
Valencid. I en alguns casos amb severes
amonestacions dels directius, amonesta-
cions que fins als fets de I'escola espanyo-

la del Pas de la Casa, ocorreguts ara fa
cinc anys, eren gairebé inexistents. L'en-
frontament entre els mestres de parla cas-
tellana i els de parla catalana va arribar a
la irracionalitat. Els castellanoparlants van
aconseguir finalment els objectius, ja que,
evidentment, la legalitat imposa la llengua
castellana als centres educatius de l'estat
espanyol a l'estranger.

Amb aquest panorama i un ecosistema
educatiu tan variat es fa molt dificil la in-
tegracié en un pafs on la immigracié ha
estat de gran magnitud durant els darrers
40 anys. Segons el recull estadistic de la
poblacid, realitzat pel govern l'any 1990,
només un 44,5 de la poblacié parla catala,
tinica llengua oficial del pafs. Aquest per-
centatge s'ha d'enfrontar al 37,3 per cent
de la poblacié que parla espanyol, al 7 que
usa el portugues i el 6,7 que s'expressa en
frances. Tenint en compte que aquests im-
migrants envien els fills a l'escola espa-
nyola, la integracié d'aquests habitants a
Andorra és gairebé una utopia.

L'ensenyament andorra es va consolidant
i cada any veu augmentar el nombre d'a-
lumnes, perd la lluita amb dos gegants en
dificulta el progrés. L'ensenyament an-
dorra ha passat de tenir 38 alumnes en
I'ensenyament maternal durant el curs
1982-83 a quasi 800, que han fet tots els
cursos de I'ensenyament primari i el pri-
mer curs de secundari aquest darrer any
escolar. Malgrat els 10 anys d'ensenya-
ment autocton, no obstant, els alumnes de
1'Escola Andorrana no representen ni el 10
per cent de la poblaci6 escolaritzada.

També s'ha intentat de dur la integracié
als centres d'ensenyament estrangers, de-
pendents dels dos estats veins. La Conse-
lleria d'Educaci6 ofereix a aquests centres
professors de catala, d'historia i de funcio-
nament de les institucions andorranes, per
més que fins la signatura de convenis amb
Espanya i Franga no tenien cap valor
académic.

La decisi6 politica de fer arribar I'ano-

menada “formacié andorrana” a totes les
escoles va ser discutida i aprovada al si
del Consell General el 26 de juny de 1970.
Posteriorment, el Consell va aprovar l'es-
tabliment dels objectius que haurien de ser
els programes d'andorranitzaci a les es-
coles implantades al pafs, en aquell mo-
ment totes estrangeres. Manifestava aixi la
voluntat d'introduir en la formacié andor-
rana dos aspectes fonamentals: la diferen-
ciaci6 i la unificacié. “Els ensenyaments
espanyols —diu el text del Consell- i fran-
cesos han estat concebuts i programats per
a sibdits dels respectius paisos i no per a
andorrans”. Relativament a la unificacio,
la nota diu: “tenint en compte la pluralitat
d'ensenyaments a les Valls, l'element dife-
renciador, que es podria anomenar Forma-
ci6 Andorrana, ha de ser comi i idéntic,
en qualitat i en quantitat, a tots ells”.

Malgrat que la nota-informe de principi
dels setanta va ser tramesa immediatament
als delegats permanents dels coprinceps,
els convenis sobre andorranitzacid amb
els estats veins no foren signats fins al
1981 amb Espanya i el 1982 amb Franca.
La manca de sobirania d'Andorra en
aquells moments fa que aquest darrer no
tingui rang de conveni i sigui un decret
signat pel president de la Repiiblica fran-
cesa.

La regularitzacié de 1'ensenyament an-
dorra a les escoles andorranes i de les as-
signatures de formacié andorrana —tant
d'institucions com de llengua catalana— als
centres educatius estrangers i majoritaris
instaurats al Principat d'Andorra ha de
quedar palesa en la futura llei d'educacié
que, en principi, haurd d'estar enllestida al
mes de setembre. La manca d'una llei
marc en matéria educativa en la selva es-
colar andorrana ha estat un dels principals
inconvenients per a la consolidaci6 defini-
tiva de l'ensenyament andorra davant l'en-
senyament fora regulat des de Parfs o Ma-
drid i impartit en espanyol o frances.
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